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PREDMET: Konatni prijedlog Zakona o registru biraca
- midljenje, dostavlja se —

U svezi konaénog prijedloga Zakona o registru birada (u daljnjem tekstu:
Kona¢ni prijedlog), dostavljenog DrZzavnom izbornom povjerenstvu Republike Hrvatske (u
daljnjem tekstu: ,DrZavno izborno povjerenstvo™) 19. studenog 2012., dajemo sljedece
primjedbe.

Uz flanak 18.

Radi jasnoée potrebno je u stavku 3. rijedi ,odjavi prebivalidte za inozemstvo™ zamijeniti
rije€ima ,, odjavi prebivaliste u Republici Hrvatskoj .

Uz ¢lanak 27.

U stavku 2. potrebno je iza rijedi ,.koji su® dodati rijedi , na dan izbora iz stavka 1. ovog
Clanka ", tako da stavak 2. ovog ¢lanka glasi:

.» Za birace koji su na dan izbora iz stavka 1. ovog ¢lanka smjesteni u ustanovama socijalne
skrbi, ravnatelji ustanova duzni su na zahtjev biraca dostaviti podatke nadleznom uredu.

U stavku 2. predlazemo da se rijeti ,posebna biratka mjesta” zamijene rijedima
»odgovarajuéa biracka mjesta”. Ovo stoga §to ta biratka mjesta mozZe odrediti nadleZni



ministar pa tada govorimo o ,,posebnim bira¢kim mjestima®, ili ih moZe odrediti nadlezno
izborno povjerenstvo kada govorimo o ,,posebnim birackim mjestima“, ali 1 o ,,mjeSovitim
biraCkim mjestima®.

Uz &lanak 36.

Smatramo potrebnim stavak 1. ovog &lanka 1zmijeniti tako da isti glasi:

., Diplomatsko-konzularna predstavnistva Republike Hrvatske i sredisnje tijelo nadlezno za
poslove opce uprave duzni su javno objavijivati nacin, mjesto i vrijeme provedbe prethodne
registracije u sve vrijeme njezina trajanja. "

Iz nacina na koji je koncipiran ovaj stavak u Kona¢nom prijedlogu ostaje nejasno tko ¢e 1 na
koji na€in obavijestiti birate u Republici Hrvatskoj o postupku prethodne registracije. S
obzirom da se zahtjev za prethodnu registraciju moZe podnijeti i u Republici Hrvatskoj,
smatramo potrebnim da se na adekvatan nadin obavijeste o nainu, mjestu i vremenu
provedbe tog postupka i biraci koji ¢e zahtjev podnijeti u Republici Hrvatskoj.

Uz ¢lanak 38.

Smatramo potrebnim stavak 2. ovog ¢lanka izmijeniti tako da isti glasi:

. Nadlezni ured ¢e nakon zaprimanja zahtjeva za prethodnu registraciju iz clanka 35, stavka
1. ovog Zakona prethodno provjeriti podatke i ako utvrdi da su ispunjeni uvjeti za prethodnu
registracifu, informatickim putem odobriti prethodnu registraciju i u evidenciji biraca upisati
biljesku o prethodnoj registraciji te o tome obavijestiti  diplomatsko-konzularno
predstavniitvo Republike Hrvatske,

Iz nacina na koji je naznacen ovaj stavak u Kona¢nom prijedlogu, proizlazi da su obuhvaéene
radnje nadleZznog ureda u slu¢aju da je zahtjev za prethodnu registraciju podnijet putem
diplomatsko-konzularnog predstavnistva Republike Hrvatske, dok nije obuhvaéena situacija
kada je zahtjev za prethodnu registraciju podnijet neposredno nadleznom uredu. lako je rije¢ o
de fucto istim radnjama, smatramo potrebnim u zakonskoj odredbi obuhvatiti obje situacije.

Uz élanak 42.

Radi jasnoée teksta, predlaZzemo da stavak 2. ovog ¢lanka glasi:
,» Priviemeni upis mozZe se odnositi i samo na ponovijene izbore. ™

Uz élanak 44.

Predlaemo da naslov iznad ovog &lanka glasi: ,Potvrda za glasovanje izvan mjesta
prebivalista®, te da se u tekstu Konaénog prijedloga izvrie odgovarajuée izmjene naziva te
potvrde.

Ovim ¢lankom je opisan postupak kada bira¢ Zeli ishodovati potvrdu o upisu u registar birada
— tj. kako mi predlaZemo —~ potvrdu za glasovanje izvan mjesta prebivalista. Smatramo
potrebnim u ¢lanku detaljnije opisati radnje nadleZnog ureda kod kojeg je biraé podnio
zahtjev za tom potvrdom.

Predlazemo da se iza stavka 1. doda stavak 2. koji glasi:
.~ NadleZni ured Ce informatickim putem odobriti izdavanje potvrde za glasovanje izvan mjesta
prebivalista i u registar biraca upisati biljesku da je izdavanje potvrde odobreno, kao i
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naznaku mjesta boravka u Republici Hrvatskof odnosno driave i konzularnog podrudia na
kojem Cle se birac zate¢i na dan izbora, te izdati poivrdu za glasovanje izvan mjesta
prebivalista. U slucaju da ée se birac na dan izbora zateéi u inozemstvu, nadlezni ured ée o
provedenom postupku izdavanja potvrde za glasovanje izvan mjesta prebivalista obavijestiti
nadlezno diplomatsko-konzularno predstavnistvo.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3. Predlazemo da se u tom stavku iza rijeéi ,,izvan mjesta
svog prebivaliSta® dodaju rijeéi ,, ili u inozemstvu “.

PredlaZzemo da se iza tog stavka doda novi stavak 4. koji glasi:

w NadleZni ured ée informatickim putem odobriti izdavanje potvrde za glasovanje izvan mjesia
prebivali§ta i u registar biraca upisati biljeSku da je izdavanje potvrde odobreno, fe izdati
potvrdu za glasovanje izvan mjesta prebivalista,

Predlazemo brisanje stavka 6.

Dosadasnji stavci 3., 4., 5., 1 7. postaju stavei 5., 6., 7.1 8.

Uz élanak 52,

Predlazemo da stavci 4. i 5. ovog élanka glasi:

(4) U izvatku iz popisa biraca oznacenom oznakom ,,B" navedeni su biraci koji su
priviemeno ispisani [ kojima su izdane potvrde za glasovanje izvan mjesta prebivalista iz
clanka 44. ovoga zakona.

(5) Ako za privremeno upisane birace izvan mjesta prebivalista nisu odredena posebna
biracka mjesta, za svako biracke mjesto dostavija se i posebna evidencija privremeno
upisanih biraca oznaéen oznakom ,C*. sukladno clanku 43. stavku 3. ovoga zakona ili
prazan obrazac oznacen oznakom ,,C" radi upisa biraca koji ée na tom birackom mjestu
glasovati sa potvrdom za glasovanje izvan mjesta prebivali§ta iz Slanka 44. ovoga zakona.

S podtovanjem,




